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[Call for Paper]
The 24" International Symposium on Translation and Interpretation

Conference Theme: Translation and Modernity/Modernization

Sub-themes:

Modern technology and translation/interpreting

Translation/interpreting studies

Teaching translation/interpreting

Cross-cultural communication and translation/interpreting
Translation/interpreting studies on languages other than English/Chinese
The role of translator/interpreter

Translation/interpreting history

Other issues related to translation/interpreting
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Keynote Speakers:

1. Professor Phrae Chittiphalangsri, Chulalongkorn University, Thailand

2. Professor Minhua Liu, Hong Kong Baptist University, Hong Kong, China

3. Professor Uganda Sze Pui Kwan, Nanyang Technological University Singapore

Venue: 21502 Wenzao Ursuline University of Languages, Taiwan
Conference Date: June 13®, 2020

Deadline for abstracts: February 16, 2020

Notification: March 30®, 2020

Extended abstract deadline: May 15, 2020

Submission details:

1. Language: Papers should be written in either Chinese or English

2. Style and format

Paper: A4

Margins: Left-right margin: 2.50 centimeters Top-bottom margin: 2.50 centimeters
Line spacing: 1.5 lines Standard character spacing Justified

Font Size: Times New Roman (title:14, content:12)

Footnotes: At the end of each page

Abstract: An abstract with a maximum of 500 words (in both Chinese and English)
should be provided at the beginning of the paper. Keywords should be provided below
the abstract. The extended abstract should be written in Chinese or English and




should not exceed 5 pages. The content should include: research question(s), research
method and findings.

4. All the Abstracts and Papers, completed Author Profile and submission form need to
be submitted via e-mail at: ti0002@mail.wzu.edu.tw and the subject of your email
should be marked with “ISTIT Abstract-(Your name).”

Tel: +886-7-3426031#6402 or 6403

Fax: +886-7-3108817

Supervised by
Ministry of Education

Funded by
Ministry of Education

Organized by
Wenzao Ursuline University of Languages

Executive Organizer:
Department of Translation and Interpreting, WZU

Co-organizers:

Taiwan Association of Translation and Interpretation
English Department, WZU

Center for English Language Teaching, WZU



